Ritorno acqua al sistema radiante 1/2" Gas Femmina (A-l-W)

Water outlets to radiant system 1/2" female BSP thread (A-I-W)

Sorties d'eau vers le systeme rayonnant 1/2 "filetage femelle BSP (A-I-W)
Salidas de agua al sistema radiante Rosca hembra BSP de 1/2 "(A-I-W)
Wasserauslasse zum 1/2 "BSP-Innengewinde (A-I-W) des Strahlungssystems

Ingresso acqua dal sistema radiante 1/2" Gas Femmina (A-I-W)

Water inlets from radiant system 1/2" femele BSP thread (A-I-W)

Entrées d'eau du systéme radiant 1/2 "filetage femele BSP (A-I-W)

Entradas de agua del sistema radiante 1/2 "rosca BSP Femele (A-I-W)
Wassereinldsse aus dem 1/2 "Femele BSP-Gewinde des Strahlungssystems (A-I-W)

677 383 Pannelli di ispezione / manutenzione

Ispection / maintenance panel

C > Panneau d'inspection / maintenance

A Panel de inspeccion / mantenimiento
A V Inspektions- / Wartungsplatte
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570 138 353 Drain condensation
Ingresso alimentazione elettrica — — — T Vidange des condensats
Electric power input Drenaje de consensacion Pannello d'estrazione filtro Pannello di ispezione ventilatore
Entrée d'energie électrique Kondesatabfluss Filter extraction panel Fan inspection panel
Entrada de energia eléctrica Panneau d'exctration de filtre Panneau d'inspection ventilateur
Elektrischer Leistungseingang Panel de extraccion de filtro Panel de inspeccion ventilador
Filterabsaugplatte Lufter-Inspektionsplatte
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AIR DELIVERY IN THE ENVIRONMENT
X . LIVRAISON D'AIR DANS L'ENVIRONNEMENT Lato quadro elettrico
VISTA AUSILIARIA A Asslemblagglo con boccagli per ENTREGA DE AIRE EN EL MEDIO AMBIENTE — ] ] 30 — Electrical panel side
Assemblaggio con boccagli per taglia: LUFTLIEFERUNG IN DER UMWELT ' Coté panneau électrique Vaschetta di raccolta condensa recuperatore
taglia: 200-250 Panel eléctrico lado Recuperator condensate collection tray
300 - 350 o Seite der Schalttafel Bac de récupération des condensats du récupérateur
!.e qlfOte non inserite rimangono Bandeja de recogida de condensados del recuperador
invariate. Auffangwanne fiir das Kondenswasser des Rekuperators
Vaschetta di raccolta condensa scambiatore termico
Heat exchanger condensate collection tray
Bac de récupération des condensats de I'échangeus termique
Bandeja de recogida de condensados del intercambiador de calor
Kondensatauffangwanne des Warmetauschers
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Serie - Series Materiale - Material
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